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 _Auerido Don Albertos '

L , Don Ifiski me dice que el

Arzobispo de Tarragona se ha dirigido a lions, Anto-

nilutti, con¥referencia conecreta a su discurseo de Co-

millas, para quejarse de intromisién del nuncio en

da esfera propla del Episcopado, algo pare€ido a lo
ue Mauriac imputé al nuncio en Paris con motivo de

que M _
su-intervencté Fosguras obreros, Juzago
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él es el enlace permanente entre el interior cleri~
c¢al y las colonias vascas de America, Me parece algo
énomalo eso, y entiendo que puede dar lugar a situa-
cién confusa, Ya se ha dirigido a Mexico, Caraces y
Buenos Aires, para deeirles que sus telegramas al

Papa, puestos con la mejor veoluntad, hubiera side
preferible que nunca hubieran sido cursados, He dado
esta informacidn a Leizaola, sin expresarle los te-
mores abrigados,para no cr@&rla'unﬁﬁggeaaupaci&n,qﬂei
seguramente €1 no tiebe, Perc me gusterfa que PENS8w
ra usted en ello y que, con la discrecién con la que
usted sabe hacer las cosas, si plensa camo yo, haga
ias necesarias indicaciones pars gue no nos encontre
mos envueltos en problemas de Jurisdicciones exentas,
avy peligrosas siempre, ' 4
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Don Ifieki estf preparande su libro, al que lleve
toda su sctuacidn en America, De lo que yo le he oi-
¢o no se¢ deriva, ni de lejos, que conozca lo sucedi-
do en Mexico, de yue usted me hablé y gue yo, claro
es, he silenciade absolutamente,




He leido el segundo tomo de Iturralde, (Ue mere
gald &1 mismo en Bayona, Yo no participo de la opi-
nién francumente desfavorable de Ajuriaguerra y de
“Pon Ifiaki, El libro tiene muchas cosas muy buenas,
Bl conjunte es muy estimable, Perc hay algo que me
ha parecideo pogo acertado, no bienfuisiera dque, con
el texto a la vista, formase usteu criterio sobre
ello, f
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de @ﬁ;;gb,;g;ﬁTawmiﬁﬁgﬁﬁiﬁggﬁﬁu'7}“¢fwﬁ“;;fﬂyﬁ fuese
on alefin cuso, Tsl afén de limilezs existia en
ssoerdotes cue pudieron bajar hasts ese extr
no. con ser apenas concebible en up minlstro de Dios
T Pags, «20/1, Copios "Como se Ve, una moral per=
versa, nacida de la idolatrfa, corrompfa el tuétanc
a tods esta gente, desde almilit&rzu&leQua’&cﬁﬁabﬁ
de juez hasta el capellén de requetés, Los signes y
los zctos Feligiosvs de-origen eristiano meduneaban
por todos ledos, pero el esplritu de Jesucristo se
habls shuyentado en absoluto, Il SR B
_ Los mismos confesores de las viclimas, cue s€:ju
W —ﬂr}t &bmj‘ ‘P&rﬂ ﬁilﬂﬂﬂ i ﬁrla . t ﬁg 1o 3@ l Ty &ﬂ ,:
pa, No podian revelar nads de lo que sabian en el
ejercicio de su ministerio, ‘cublertc por el sigilo
 sacramental; pero aguanter en silenclo aduella serie
- de erimenes que se¢ cometfen a su vista, no loc con-

- siente ls conciencia eristiana®, WA
| ?%ﬁ Jue un Eagﬁrﬁmt&,_&uﬂgué sea historiador,

puede decir en wm 1ibro como el que comento, y sin
aportar prueba plena, lo que dejo subrayado?
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Z4» Pag, 316, copio: "Pio Xl, y aun més su secretari
de estado el carxenal Pacelll, velan mayor utillidad
para su accidén diplomstica en que {Don liateo) se es-
tuviera quieto y en -silencio, y hasta le mandaron po
lo visto que ¢allara por dlez afios, scgln llegd a




i (2

dwn un dfa¥, Una Notaa ﬂl pié afiade: "Aungue €s DO
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 Corresuondencis & sus deseos,

| ?kf%ﬂ@-um Eﬁﬂﬁrﬁﬁtﬁ vasco escribir lo que va sub
rayadeo de Don Mateo?

 Pag, 3506, Copio: "Debid de decirse en réesumidas cuen
. tas nuestro obispo: Ah re me persiguen, pero dia lle
. garé en que npe aplmséw y twgm que rendirse ante
m&a méri taa p&ﬁmas y presentes, viejos Yy DUSYVES,
i .ﬁ-”___ # s *ﬂ' | _
. Pn este cap 1tul@ y en el siguiente hay hechos y
w,xh”;ftﬂﬁﬁiﬁaﬂ& ﬁiﬁ@ de ellos, No dude de cvue la
unentacidén aportada es ¢ierta y de uyue no viene
%r&iﬂﬁ aaﬁa qui@n ¢opia el Credo desde Ponelio ?ilﬂ#ﬂ
:,?ar@a ﬂﬂntm ﬁwlﬁﬁfhﬂﬁhﬂﬁgy’& 1@3 ﬂacumﬁn%@&, h&y, »;
nes 5 como la éaua mﬁaln pnr vfa de nuas’am. ?M que
.. Do ﬁawﬂa Don Mated el verse libre de ésas deduceic
 nes, supuestos e interpretaciones, extraordinaria-
i mﬁn{e ‘peyorativos, limitendose la versién historica
& los documéntos y al nexo preciso para su inteli.
. gencla por ﬁl lact@r? -

-Pagﬁ 3/9; C@ io: "Cowo no se hubi@ra desvivido
por Alfonso X1ll, no huhiara ll@gaﬁt (bon Mateo)
nunes a t’m%@ aun tal vez nonigo® 7is que
merece Don %ﬁmw ? ir'm a 1& Wrém 1:::»’13@3‘3.&& el
dejar caer la frase que Euhrﬁyﬁ? :

Jem Crec, sinceramente, que la Tigura de Jose Mx-- 4
tonio no alamm el el capitulo 11 y concordantes,
el realce que corresponde a la verdad historieca; ¥y
que en cambio los Mconatos de frente nacional vgse
co®, My muy a&mqiﬁumante los ﬁirig&m% mentiigoi~

. zaleg Ca,nditi? ﬁrmg% ¥ ﬂygum Alh&rdi“ (pag.wﬁ)
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adquieren en el texto uns significacidn desmesursds
que no refleja la verdad o al mencs la exactitud hio

torica,

4.~ Los comunistas salen demasiado bien librades,

cublertos por los anarco-sindicalistas, Aquellos to
 losanos, cuyo asesinato costd la dimisidn de Monzon
~en la Comisarfa de Orden Pdblico, fueron extraidos
~de la prisidn de Tolosa con una orden facilitada por
- los comunistas, no por los anarquistas, Y doy tan

solo un boton de muestra, Porque a Andres Nin, tampo
€0 lo extrajeron de la prisién los anarco-sindicalis
- Tas, sino el Director General de Seguridad comuista

para ertregarlio a los rusos, Y como este podrfam dar
se muchos mds (¢)

Yo ne puedo decir, como Don Ifiaki, que hubiera
sldo mejor que el libro no se eseribiera y que hard
= mﬁﬁ-ﬁﬁL qH@whi$ﬂ},ﬁﬁrﬂ’;%‘lﬁ«?&Rﬁ&ﬁ e gue me hublee
~ra satdisfecho mucho no tener que hicer esas cuztre
- observaciones, Otras, de detalle, importan menos y

no quitan al texto su importancia real y su servicio
. historico,

?Puede ser dicho esto a Usobiaga sin que se en-

fade? Porque yo no quierc que se enfade Y tue deje dq
eseribir, '

1 ve usted a Lelzaola, le¢ agradeceré que inten-
te que le lea las dos cartas que yo le he eserito
desde aqui, Las dos, Claro es que, aunque no se las
dea, querris que viera usted a Lﬁiﬁ&@lﬁ, |
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Paris 1 sep. 1960
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Querido D.Manuel: Esta noche me voy a Ascaln.ngresaré el 18 por la noche. Nads
s& de esos enlaces de D.INaki con los medios 1at1noamer1vanos. José Ante. me dijo
muchas veces que las relaciones con Am&rica quedaran centradas en la elegaclon.
Alguna vez,yo escribia a sacerdotes.Nunca a los seglares. Habia que concentrar

J ~ las actividades y no crear confusidn ni doble empleo. Me informaré shora.

%%;i Hoy he terminado una carta que dirijo a Antonuitti. Le enviaré copia cugndo 1ls
A N] tenga. Quiero someterla a mis compafleros del interior. Lo que dice V. del libro
de DyJuan me parece muy bien. Lodo e so se 1lo tengo dicho al autor personalmene
te. Una léstima +todo lo que dice de D.Mateo,y esa confusibn sobre Jagi=Jagi,

el Partido y sus comentarios sobre la actitul del Lendakari. Me parece que es-
taria bien que V. hiciera saber al autor lo que V. opina. Le vendr& bien, aunque
no haré caso a nada de eso. Ls una gran personsa,pero en esos menesteres no

oye a los dem@se &1 asunto de los s acerdotes cada vez més virulento. En Bilbeo
dicen que la Panta Sede ve a enviar un Visitador para informarse. OJala 1o haga.
El ataque viene de Antoniutti,y hay que atacarle a 8l. Veremos cémo reacciona
con mi carta,que es mesurada en el tono v fuerte en el fondo. E1l © de sep.boda
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de Koddo Leizaola en Biarritz. “es caso yo. Lsta maflana se ha ido a Ustaritz
Mari la de José Ant. La pobre me hablé ayer,y esté muy +rlsﬁ9. D.'elipe anda

ya en la ca71ﬁ,aunque acompallado. No es el de antes,pero tampowg el de le
Clinica. Creo tardarf en reanudar su trabajo. De Agcain,tengo buenas noticias,

gre a Yios. Mi hermano parece anda valiente. 0jalé siga as{.

Muchisimos recuerdos a Mirentxu,Max y besos a los nilos

AV, un fuerte abrazo,




